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*Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support
- Utilice tornillos y tacos adecuados para el soporte -
Utilize buchas eparafusos adaptados a superficie de
instalacdo - Utilizzare viti e tasselli adeguati al propio
supporto - XpnotpomoloTe Ti KATdMnAeg Bideg
Ka oUTTa yla Tov ToiXo oag - Taslyiclya uygun vida ve
diibel kullanin - icnonb3yiite wypynbl/Kpennexus,
KOTOpble MOAXOAAT K OCHOBaHWIO, K KOTOPOMY

OHV ByAyT KPenuTbCA - BUKOPWCTOBYNTErBIHT Ta
WTTL, WO NIOXOAATb ANA NOBEPXHI, Ha AKY Bu
MOHTYeTe ponet/xantosi - Nalezy korzystac ze srub

i kotkdw przystosowanych do nosnika - Utilizati
suruburile si diblurile adecvate suportului dvs - Use
screws and dowels suited to your backing.
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1.Symboles d'avertissement

@ Lisez attentivement les instructions

@ Classe de protection |. Cette lampe est équipée d'une borne de terre.Le cable
de terre (jaune et vert) doit étre raccordé a la borne signalée par ce symbole.

2. Consignes générales de sécurité A

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d’utiliser 'appareil, etconservez-le pour pouvoir le
consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électriques,respectez les précautions de
sécurité de baseafin de réduire le risqued'incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales

Personne, et surtout aucun enfant, ne doit se trouver pres du poste de travail.Vérifiez siles spécifications
électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.

AVERTISSEMENT : I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au montage, a
I'entretien,au changement de 'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le fusible ou désenclenchez-le, et
assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher. Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez
pas de percer un cablage ou un tuyau existant non visible.Ce luminaire est exclusivement destiné a une
utilisation en intérieur.Changez I'ampoule 5 a 10 minutes aprés avoir éteint la lampe, une fois

que 'ampoule est refroidie.

2) Consignes de sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en vigueur
dans le pays d’installation.

3. Consignes de sécurité spécifiques
I'installation doit étre réalisée par un électricien ou une personne qualifiée, car le cablage fixe a isolation de base
doit étre doté d’une isolation supplémentaire avant que le luminaire puisse étre branché..Ce produit doit étre installé
exclusivement a un emplacement hors de portée.

4. Protection environmental
ATTENTION !
Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci de les recycler
dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous auxautorités locales ou a votre revendeur
pour obtenir des conseils sur le recyclage.Merci de recycler 'emballage dans les points de collecte
prévus a cet effet.

5.Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 220V-240V
Fréquence nominale 50/60Hz
Puissance nominale 1xMax.60W
Ampoule E27,60W
Classe de protection CLASS |
Indice de protection IP 1P20

6. Entretien / Nettoyage
Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a I'entretien.Toute réparation doit étre
effectuée uniquement par une personne qualifiée, a I'aide de pieces détachées d’origine. Des réparations
inadaptées peuvent présenter des risques importants.Les ampoules utilisées doivent toujours correspondre
aux caractéristiques énoncées dans ce manuel. AVERTISSEMENT :L'utilisation d'accessoires autres
que ceux spécifiés dans ce manuel peut présenter des risques de blessures corporelles.

7. Divers (Service aprés vente, Réparations, Garantie, etc.)
Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.Ce produit électrique est conforme aux normes de
sécurité en vigueur.Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant
des piéces de rechange d’origine. Tout manquement a cette consigne peut s’avérer particuliérement
dangereux pour les usagers.Le cas échéant, contactez le service apres-vente du magasin ou vous avez
acheté ce produit.



1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones

Clase de proteccion |. Esta lampara esta dotada de un terminal de tierra. El cable de
tierra (amarillo/ verde) debe conectarse alterminal sefialado por este simbolo.

2. Instrucciones generales de seguridad A
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder consultarlas
posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.
ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto delas precauciones elementales
de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos y de heridas corporales.
1) Instrucciones generales
Nunca debe encontrarse cerca del puesto de trabajo una persona, ni sobre todo un nifio.Asegurese de
que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.
ADVERTENCIA:se debe cortar la alimentacion eléctrica antes deproceder al montaje, al mantenimiento,
a la sustitucion de la bombilla oa la limpieza. Quite el fusible o desactivelo, y asegurese de que no
pueda volverse a activar.Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado
0 una tuberia existente pero invisible.Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.
Sustituya la bombilla entre 5 y 10 minutos después de haber apagado la lampara, cuando la bombilla
ya se ha enfriado.
2) Instrucciones de seguridad eléctricas

Sélo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado
vigentes en el pais de instalacion.

3. Instrucciones de seguridad especificas
Un electricista o una persona cualificada tendra que realizar la instalacion porque el cableado fijo con
aislamiento de base debe estar dotado de un aislamiento adicional antes de poder conectar la luminaria.
Es preciso instalar este producto tinicamente en un lugar fuera de alcance.

4. Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO!
No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos.Gracias por reciclarlos

E en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las autoridades locales o su
proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje en los puntos de
recogida previstos a tal efecto.

5.Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensiéon nominal 220V-240V
Frecuencia nominal 50/60Hz
Potencia nominal 1xMax.60W
Bombilla E27,60W
Clase de proteccion CLASS |
Indice de proteccién IP 1P20

6. Mantenimiento / Limpieza
Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.Las reparaciones deberan
ser realizadas unicamente por una persona cualificada mediante repuestos de origen. Reparaciones
inadaptadaspueden presentar riesgos importantes.Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse

con las caracteristicas detalladas en este manual. ADVERTENCIA : El uso de accesorios diferentes
de los especificados en este manual puede presentar riesgos de heridas corporales.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Haga reparar este aparato por una persona cualificada. Este producto eléctrico cumple con los requisitos
de las normas de seguridad vigentes. Las reparaciones deberan ser realizadas unicamente por técnicos
cualificados utilizando recambios de origen.El incumplimiento de esta instruccién puede resultar
particularmente peligroso para los usuarios.En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del
almacén donde ha adquirido este producto.

ES



PT

1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes

Classe de proteccéo I. Este candeeiro esta equipado com umterminal de terra.O
fio de terra (amarelo e verde) deve serligado ao terminal assinalado com este simbolo.

2. Instrucoes gerais de seguranca A

Leia atentamente este manual de utilizacéo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario,comunica-lo a outras pessoas.

AVISO: durante a utilizagéo de aparelhos eléctricos, respeite as precaucdes de seguranca basicas a
fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos corporais.1) Instrucdes gerais
Ninguém, e sobretudo nenhuma crianc¢a, deve permanecer perto do posto de trabalho.Verifique se as
especificacdes eléctricas deste candeeiro sdo compativeis com a sua instalagao.

AVISO: A alimentacéo eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem, a manutencéo,

a mudanga da ldampada ou a limpeza.Retire o fusivel ou desligue-o e assegure-se de que ndo pode
voltar a ser ligado.Antes de fazer um furo, verifique se néo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou
um tubo existente n&o visivel.Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizagao em interior.Substitua
a lampada 5 a 10 minutos depois de ter apagado o candeeiro, logo que a lampada tenha arrefecido.
2) Instrugbes de seguranca eléctrica O candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em
conformidade com as normas de cablagem em vigor no pais de instalagéo.

3. Instrucoes de seguranca especificas
A instalagéo deve ser realizada por um electricista ou por uma pessoa qualificada, pois a cablagem
fixa com isolamento de base deve ter umisolamento suplementar antes da luminaria poder ser ligada.
Este produto deve ser instalado exclusivamente num local inacessivel.

4.Proteccao do ambiente
ATENCAO!
Os produtos eléctricos nao devem ser deitados fora juntamente com o lixo doméstico. Envie-os
para reciclagem nos centros especiais de recolha de lixo existentes para esse efeito. Contacte
=== as suas entidades locais ou um armazenista para informagdes sobre a reciclagem. E favor reciclar
a embalagem nos pontos de recolha existentes para esse efeito.

5.Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal 220V-240V
Frequéncia nominal 50/60Hz
Poténcia nominal 1xMax.60W
Lampada E27,60W
Classe de proteccao CLASS |
indice de protecgéo IP IP20

6. Manutencao/Limpeza
Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou amanutencdo.Todas as reparagdes devem
ser efectuadas apenas por pessoas qualificadas, com a utilizagdo de pecas de origem.Reparacdes
inadequadas podem apresentar riscos graves.As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as
caracteristicas enunciadas neste manual.
AVISO: A utilizacdo de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode representar risco
de ferimentos corporais.

7. Diversos (Servigo pos-venda, reparagoes, garantia, etc.)
Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.Este produto eléctrico estd em conformidade
com as normas de seguranca em vigor. As reparacdes s6 devem ser efectuadas por técnicos
qualificados e que utilizem pecas sobresselentes de origem.Qualquer infraccéo a esta instrucéo pode
revelar-se particularmenteperigosa para os utilizadores.Se necessario, contacte o servico pds-venda
do armazém onde adquiriu este produto.



1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni

Classe di protezione |. Questa lampada & dotata d'un morsetto di terra. Il cavo di
@ terra (giallo e verde) deve essere collegato almorsetto segnalato con questo simbolo.

2. Istruzioni generali di sicurezza A
Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a muro e conservarlo
per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.
AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di sicurezza di base
al fine di ridurre i rischi di incendio, discosse elettriche e di ferite fisiche.1) Istruzioni generali Nessuno,
e in particolare nessun bambino, deve trovarsi nelle vicinanze della postazione di lavoro.Verificare che
le specifiche elettriche diquesta lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere al montaggio, alla
manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia. Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi
che non possa riavviarsi.Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo
o un tubo presente ma non visibile. Questa lampada & destinata esclusivamente ad un uso interno.
Sostituire la lampadina 5 a 10 minuti dopo avere spento la lampada, una volta che la lampadina é fredda.
2) Istruzioni di sicurezza elettrica La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato
conformemente alle norme di cablaggio in vigore nel paese in cui viene installata.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
l'installazione deve essere realizzata da un elettricista o una persona qualificata, perché il cablaggio
fisso con isolamento di base deve essere provvisto di un isolamento supplementare prima che IT
I'apparecchio d’illuminazione possa essere collegato. Questo prodotto deve essere installato
esclusivamente in una posizione fuori portata.

4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE!
| prodotti elettrici non devono essere buttati insieme ai rifiuti domestici. Riciclateli nei centri di
smaltimento speciali previsti per questo. Contattate le autorita locali o un commerciante allingrosso
per avere consigli circa il riciclaggio. Si prega di riciclare I'imballaggio negli appositi punti di
raccolta previsti a questo scopo.

5.Caratteristiche dell'apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nominale 220V-240V
Frequenza nominale 50/60Hz
Potenza nominale 1xMax.60W
Lampadina E27,60W
Classe di protezione CLASS |
Indice di protezione IP 1P20

6. Manutenzione / Pulizia
Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima diprocedere alla pulizia o alla manutenzione.
Le riparazioni devono essere effettuate unicamente da una persona qualificata, mediante pezzi di
ricambio originali. Eventuali interventi diriparazione inadeguati possono presentare rischi importanti.
Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche enunciate nel manuale.
AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale pudé comportare
rischi di ferite fisiche.

7. Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)
Fare riparare quest’apparecchio da una persona qualificata.Questo prodotto elettrico € conforme alle
norme di sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno solo essere realizzate da tecnici qualificati
utilizzando pezzi di ricambio d’origine. Ogni inadempimento a quest'istruzione puo rivelarsi particolarmente
pericoloso per gli utenti. All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete
comprato questo prodotto.
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1. ZupBoAa rposidomoinong

@ AlaBAoTE TTPOTEKTIKG TIG 0ONYiEG
@ KAdon mpootaaciag I. To QwTIOTIKG aUTS €ival EEOTTAIOUEVO PE aKPODEKTN YEiwaNng. To

KoAWDI0 yeiwaong (KiTpIVO KAl TTPACIVO) TTPETTEl va OUVOEBET UE TOV AKPOBEKTN TTOU
eTonyaiveTal pe auté 1o aUpBolo.

2. F'evikég CUOTAOEIG ao@alAtgiag A

AioBaoTe TTPOCEKTIKA auTd TO EYXEIPIBIO XPrONG TIPIV XPNOIMOTIOINCETE TN GUCKEUN, Kal dIaTNPROTE TO yia
Va PTTOPEITE VO avaTPEEETE APYOTEPA KAl AV XPEIOOTEN va TO PETARIBACETE O€ TPITOUG.
MPOEIAOMOIHZH: 4T1av XpnOIUOTIOIEITE NAEKTPIKEG TUOKEUEG, TNPEITE TIG BACIKEG CUOTACEIG AOPAAEIAg
WOTE VA JEIWOETE TOV KivOUVO TTUPKAYIAG, NAEKTPOTTANEIAG Kal GWHATIKOU TPAUPATIOMOU.

1) Fevikég oUCTAOEIG

Kavévag, kai 18iwg kavéva Traidi, dev TTPETTEl va BPioKeTal KOVTA 0T BE0n epyaaiag.EAEYETE av oI NAEKTPIKEG
TTPOdIaYPAPES TOU QWTIOTIKOU auToU €ival CUPBATEG PE TNV EYKATAOTOOT OAG.

MPOEIAONMOIHZH: n nAekTpIKA TPOPODOGIA TTPETTEI VO KOTTEN TIPIV VO TTPOREITE OTO POVTAPIOUA, OTN
OUVTAPNON, OTNV AVTIKATAGTAON TOU AQUTITHAPA ) 0TO KaBApIoua. AQaIpEOTE TNV AOQAAEIQ 1} ATTEVEPYOTTOINOTE
TNV Kai BePaiwBeite 0TI Sev PTTopEi va emravevepyoTroindei.Mpiv diavoifete pia oTr, BeBaiwbeite 6T dev
KIVOUVEUETE va TPUTTAOETE £va UTTAPXOV KaAwdIo i cwAfva TTou Oev gival opatd. To QWTIOTIKO auTd
TTPOOPICETAI ATTOKAEIGTIKA VIO ECWTEPIKA XPrON.AVTIKATAOTACTE TO AauTITAPa 5 pe 10 AeTTTé PETE TO ORROINO
TOU QWTIOTIKOU, a®oU KPUWOEl O AQUTITAPAG.

2) HAexktpikég ouaTdoelg ao@aleiag To qwTioTIKG auTd TTPETTEl va eyKaTaoTabei atmd eidIkeupévo NAeKTpoAdyo
oUP@WVa PE Ta TTPOTUTTA KaAWDIWGNG TTOU IGXUOUV OTN XWPA EYKATACTAONG.

3. Ei1d1kég ouoTAOEIG ao@alAtgiag
Instalacja musi zosta¢ wykonana przez elektryka lub osobe wykwalifikowang, poniewaz okablowanie
state z podstawowa izolacja musi zosta¢ wyposazone w dodatkowa izolacje przed podtaczeniem lampy.
TO TTPOIGV AUTS TTPETTEI VA EYKATOOTODEI ATTOKAEIOTIKG OE ONUEIO EKTOG TTPOCRaonG.

4.MpooTacia Tou mepifaAAovrog
MPOXOXH !
Ta nAekTPIKG aTTORANTO DEV TTPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI JE TA OIKIOKG aTrOBANTA. MNapakaA&ioTe va
E TO OVOKUKAWVETE OTIG UTTAPXOUCEG EYKATAOTACEIG. ZNTAOTE GUUBOUAR OXETIKA HE TNV avaKUKAWGN OTIG
TOTTIKEG APXEG i TO KATAGTNUA TTWANONG. MapaKaAEIoTE va avOKUKAWGOETE TN CUCKEUAaia o€ KATTOI0
onpeio cUAOYAG TTou TTPORAETTETAN YI QUTO.

5. XapaKTnNPICTIKA TNG CUOKEUNG

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

OVOopaaTIKH TAoN 220V-240V
OVOUaGoTIKI) GUXVOTNTA 50/60Hz
OvVOopaOoTIKA I0XUG 1xMax.60W
AauTITRPAg E27,60W
KAdon Trpoataciag CLASS |
AgikTng TTpoaTaciag IP 1P20

6. Zuvtnpnon / Ka@apiopa
ATTOOUVOEETE TTAVTA TN CUCKEUR TTPIV TTPOREITE 0TO KABApIoKa i Tn ouvTrpnon.KAde etTiokeur TTPETTEl va
TTPAYHOTOTTOIEITAI HOVO aTTO EIBIKEUPEVO ATOUO, PE YVAOIa aVTAAAOKTIKA. AKATAAANAEG ETTIBIOPOWOEIG
MTTOPOUV va eVEXOUV ONUAvVTIKOUG KIVOUVOUG.Ol AQUTITAPEG TTOU XPNCIPOTTOIoUVTal TIPETTEI TTAVTA va
QAVTIOTOIXOUV OTO XOPAKTNPIOTIKE TTOU avaypd@ovTal oTo TTapov eyxelpidio. MPOEIAOMOIHZH: H xprion
€COPTNUATWY GAAWYV aTTé £KEiVa TTOU BIEUKPIVICOVTAI OTO TTAPOV EYXEIPIOIO UTTOPET VO ETTIPEPEI KivOUVO
OwHaTIkoU TPAUPATIOHOU.

7. hiagopa (Tpnpa E{urmpétnong Merda mv MwAnon, Emokeuég, Eyyunon, kAm.)
Ol €TTIOKEVEG TTPETTEI VA TTPAYUATOTTOIOUVTAI OTTO EIDIKEUPEVO ATOUO. AUTO TO NAEKTPIKS TTPOIGV AVTOTTOKPIVETAI
oTa 10YXUoVTa TTPOTUTIA A0@AAEiag. O1 ETTIOKEUEG BEV TTPETTEI VA TTPAYUOTOTTOIOUVTAI TTAPd JOVO
a1rd €IDIKEUPEVOUG TEXVIKOUG XPNOIMOTIOIWVTAG YVACIA avTOAAOKTIKG OTTo1ad1TToTE TTAPAAEIYPN WG TTPOG
TN oUCTACN AUTH PTTOPEI va atroBei 1IdlaiTepa €TTIKIVOUVN YIa TOUG XPAOTEG.EQV ouvTpéxel TTepiTTTwon,
KOAEOTE TO THAMO £GUTTNPETNONG PETA TNV TTWANGN TOU KATACTANATOG AYOPAg TOU TTPOIOVTOG.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczyta¢ uwaznie instrukcje

Klasa ochrony |. Lampa jest wyposazona w zacisk uziemiajacy.Kabel uziemiajacy
@ (zoto-zielony) nalezy podtgczy¢ do zacisku oznaczonego tym symbolem.

2. Ogé6lne zalecenia bezpieczenstwa A
Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.QSTRZEZENIE: podczas uzytkowania
urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowychzalecen bezpieczenstwa w celu
ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.
1) Zalecenia ogéine
Zadna osoba, a przede wszystkim dzieci, nie moga znajdowac¢ si¢ w poblizu stanowiska pracy.Sprawdzic,
czy dane techniczne dotyczgce zasilania elektrycznego urzadzenia sg zgodne z instalacja elektryczna.
OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem do montazu,
konserwacji, wymiany zaréwki lubczyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik lub wytaczy¢ i upewni¢ sie, ze nie moze
sie ponownie wigczy¢. Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi ryzyko
przewiercenia niewidocznego w $cianie okablowania lub przewodu.Lampa jest przeznaczona wytgcznie
do uzytkowania w pomieszczeniach.Wymienia¢ zaréwke po 5 do 10 minutach od wytaczenia lampy, po
schtodzeniu zaréwki. 2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego Oprawa musi by¢
zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami obowigzujgcymi w kraju instalacji.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

Instalacja musi zosta¢ wykonana przez elektryka lub osobe wykwalifikowana, poniewaz okablowanie state z
podstawowa izolacjg musi zosta¢ wyposazone w dodatkowa izolacje przed podtaczeniem lampy.Produkt musi
by¢ instalowany wytacznie w miejscach poza zasiegiem.

4. Ochrona srodowiska
UWAGA!
Nie nalezy wyrzuca¢ produktéw elektrycznych razem z odpadamigospodarstwa domowego. Nalezy
poddac je utylizacji w specjalnym centrum przeznaczonym do tego celu. Nalezy skontaktowac sie z
wiadzami lokalnymi w celu uzyskania porady dotyczacej recyklingu.Urzadzenie nalezy oddac do

™= punktu zbiérki zajmujacego sie tego typu urzadzeniami.

5.Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 220V-240V
Czestotliwos¢é nominalna 50/60Hz
Moc nominalna 1xMax.60W
Zaréwka E27,60W
Klasa zabezpieczenia Klasa |
Wskaznik zabezpieczenia IP 1P20

6. Konserwacja /| Czyszczenie

Urzadzenie nalezy zawsze odfgczac przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji.Kazda
naprawa musi by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowang osobe z wykorzystaniem oryginalnych czesci
zamiennych. Nieprawidtowo wykonane naprawy moga nies¢ za sobg powazne ryzyko.Uzywane zarowki
musza mie¢ zawsze taka sama charakterystyke jak podana w instrukcji. OSTRZEZENIE: Uzywanie
innych akcesorioéw niz podane w instrukcji moze prowadzi¢ dopowaznych obrazen ciata.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarancja, itd.)

Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.Ten produkt
elektryczny jest zgodny z obowigzujacymi normami. Naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowanych technikéw stosujacych oryginalne czesci zamienne.Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze by¢ bardzo niebezpieczne dla uzytkownika. W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem
posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto produkt.
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1. Mpepynpe>xpaouwme CUMBOSbI

@ BHumatensHo npoYTUTE BCE UHCTPYKLUUN

@ Knacc sawutel |. Jlamna nmeet knemmy 3azemMneHus. 3Tum

cuMBONOM oGo3HayYeHa KfieMMa, K KOTOPOW HYXHO
noACcOeAUHNTL 3a3eMnsaoLWmni kabenb (KenTbli N 3eNeHbIN).

2. O6wue npaBuna 6e3onacHoCTU /A
lMepen vcnonb3oBaHMEM CBETUIbHIKA BHAMATENbHO NPOYTUTE AaHHOe
PYKOBOZCTBO MO 3KCMlyaTaLuuu 1 CoxpaHuTe ero Ans cebs u TpeTbux nuu,.
NPEAYNPEXAEHMUE: npn paboTe ¢ anekTpyyeckumMm yCTpoNCTBaMM AMst yMEHbLUEHUS pycka BO3ropaHus,
TPaBM W NMOPaXeHUS MEKTPUYECKUM TOKOM cobrrogalite 0CHOBHble npasuna besonacHocTn.1) Obwue npasuna

3anpeLaeTcs HaxOXAeHNe NOCTOPOHHMX, B 0COBEHHOCTM AETEN, PAAOM C pabounm mecTom.Y6eanteck, YTo
3NeKTpUYECcKNe XapaKTepUCTMKN CBETUMbHIMKA COOTBETCTBYIOT MECTY YCTAHOBKM.

NPEAYNPEXAEHME: Nepen ocyluecTBneHMeM MOHTaxa, 06CcnyxxmBaHneM, 3aMeHon namrbl ¥ O4NCTKOM
HeobX0AMMO OTKIMIOYMTb NeKTponuTaHne. CHIMUTE UNK OTKIIOYNTE NPefOXpaHUTENb 1 UCKIIOYMTE BO3MOXKHOCTb
€ro NoBTOPHOrO BKIIOYeHMSs.[lepes cBepreHnem OTBEPCTWIA CriedyeT UCKIOUYMTL PUCK KOHTaKTa CNpoBOAKOW
UnK cKpbITbIMK TpyBamn. CBeTUNBHWK NpegHa3Ha4YeH TOMbKO AN UCMONb30BaHWS BHYTPY MOMELLEHWA.
3ameHsiiTe namnoyky Yepes 5-10 MUHYT nocne BbIKMIOYEHNS CBETUIIbHIKA, KOrAa OHa OCTHIHET.

2) Mpaeuna anekTpobesonacHoCTU

CBETUbHUK AOMMKEH YCTaHaBNMBATLCS KBANMMULMPOBaHHBIM 3MEKTPUKOM C

cobniogeHnemM Bcex AENCTBYIOLLMX B CTPAHE YCTAaHOBKM HOPM MPOBOAKY.

3. CneumanbHblie npasuna 6ezonacHocTH
YCTaHOBKY AOMKEH BbIMOMHATL SMEKTPUK UM KBaNMULIMPOBaHHbIV CrieumanvcT, NOCKOMbKY nepen
nogknyeHnem cBeTUribHUKa H€O6X0,D,VIMO NOAKMKOYUTL AONONHUTENBHY0 U30NALUIO K KECTKOM

KabenbHow pasBoake OCHOBHOW n3onsuun.[laHHoe nsgenve [OMKHO 6bITb YCTaHOBNEHO B HEAOCTYNHOM
MecTe.

4.3awuTa oOKpyXalouen cpeabl
BHVMAHWE!
3anpeLuaeTtcs yTUnuaMpoBaTh 3N1eKTponpubopsl BMecTe ¢ BbITOBbIM MycOpoM. VX HyxHO
YTUNN3MPOBATL B CrELMann3NpoBaHHbIX LeHTpax. [ns nonyyeHus KoHCybTauuu No NoBoAy yTunmaaumum
BaLuero npubopa obpatntech k opraHam MecTHon BriacTu. [Mpocum Bac cAaBaTtb yNakoBky B
== crieuuarnbHo NpeayCcMOTPeHHbIE MyHKTbI cGopa.

5.XapakTepucTUKM yCTPOUCTBA

TEXHWYECKME XAPAKTEPUCTUKA

HomuHanbHoe HanpshkeHne 220V-240V
HomuHanbHasa YactoTta 50/60Hz
HoMuHanbHas MOLLIHOCTb 1xMax.60W
Jlamna E27,60W
Knacc 3awuthbl CLASS |
CreneHb 3awuThl IP 1P20

6. YUuctkalyxon
Mepepn uncTKoM 1 NpoBedeHneM MOOro o6CcnyxmnBaHMst 06513aTeNbHO OTKNIOYUTE YCTPOMCTBO OT CETU.
Bce onepauum no peMoHTY AOMKHbI OCYLLECTBASTHCS TONbKO KBANUPULMPOBaHHbLIM CMELMANIUCTOM C
MCMonb30BaHWEM OPUTMHANbHBIX 3anacHbIX YacTe. HeHagnexallmii peMOHT NPeACTaBMSIeT CEPLE3HYIO Yrpo3y.
Mcnonb3yemble namnbl OMKHbI COOTBETCTBOBATL XapakTEPUCTHKaM, ykadaHHbIM B JaHHOM PYKOBOACTBE.
MPEOYNPEXOEHWE: Vicnonb3oBaHne akceccyapoB, OT/IMYHbIX OT YKa3aHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE,
BIEYET PUCK TENIECHbIX MOBPEXAEHUN.

7. Mpouue pexomMeHpaumu (cepeucHoe obcnyxuBaHKe, peMOHT, rapaHTHs U T.4.)
PeMOHT JOMKeH OCyLLECTBNATLCS TOMBKO KBANMMULMPOBAHHBIMU NLaMu. QNEKTPONpubop CooTBETCTBYET
[eicTByOLLMM HopMam 6e30nacHOCTU. PEMOHT JOMKeH OCYLLECTBAATLCS TOMbKO KBANMAULIMPOBAHHBIM
TEXHUKOM C UCMOSIb30BaHWEM OPUrMHAIIbHBIX CMEHHbIX YacTen. Jlioboe HapyLeHne NpeanucaHnin AaHHo
MHCTPYKLMM MOXET NpeACTaBnsiTb ONacHoCTb ANs nonb3oBaTens.Mpu HeobxoaumocTn obpaluaitech B
CEpPBUCHYI0 Cryx0y MarasuHa, rge 66110 NprobpeTeHo nsgenve.

13



1. CuMBONM NOBigOMIEeHb i NnonepemxeHb

@ YBaXKHO NpounTanTe iIHCTPYKLito

Knac saxucTy |. Lito namny ocHalleHo KoHTakToM 3a3emneHHs.Kabenb 3azemneHHs
@ (>KoBTO-3eneHuin) mae 6yTn NpuegHaHN 40 KNeMun, N0O3Ha4YeHOT LM CUMBONOM.,|

2. 3aranbHi npaBuna 6esnekun A
Mepen BYKOPUCTAHHSIM NPUCTPOLO YBaXKHO NpoYMTaiiTe Lo iHCTPYKLito 3 ekcnnyaTauii Ta 36epiraiTe ii gns
NnoAanbLIOro BUKOPUCTAHHS i 3BEPHEHHS A0 iHLLKX Ocib y pasi noTpebu.
MONEPEDXEHHSA: BukopncToByroun eneKkTpuyHi NpUcTpoi, A0TpuMyinTecs 6a3oBmx npasun 6esneku,
abu 3HM3NTU PU3MK NOXKEXI, BPAXKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM | TpaBMyBaHHS.
1) BaranbHi iHCTpyKLii HixTO He NOBMHEH 3HaxoauTMCs nopsf i3 MicLiem po6oTu, ocobnueo aitu.MepesipTe,
4y BiANOBIAAKOTb €MNEKTPUYHI XapaKTepUCTUKN CBITUIbHMKA BaLLiil Mepexi.
NMONEPEOXEHHA: MNMepen TMM, 5K BUKOHYBaTW MOHTaX, 4OrNs4, 3aMiHAT naMny abo YMCTUTU CBITUNBHUK,
cni BUMKHYTU eNeKTpUYHe XMUBMEHHs. BUTarHitTb abo Big'eqHanTe 3anobixHWK, NnepekoHamTecs, WO BiH He
MoXe yBiMKHyTUCS.lepeq TUM, K CBEpANNTY OTBIP, NepeBipTe, Y HEMAE PU3NKY NOLLKOLXKEHHS NPUXOBaHOI
npoBoAnHM abo Tpyou.CBITUMBHMK NPU3HAYEHO BUKITIOYHO AS1S1 BCTAHOBIEHHS Y NPUMILLEHHI. 3aMiHaiTe
namny 3a 5-10 XBUNWH Nicns TOro, K BUMKHYIM CBITUMbHWK,KOMNM NaMna OXornoHyna.
2) MNpaBwuna 6e3nekn NOBOMKEHHS 3 eneKTpuKoto CBITUMNBbHUK NOBUHEH BCTAHOBMNIOBATU KBanitikoBaHui
eneKkTpyK,BiANOBIAHO 4O HOPM BUKOHAHHS MPOBOAWHW, LLO Ai0Tb Y KpaiHi, e BCTAHOBMIETLCS CBITUMBHYK.

3.0co6nuei npaBuna 6eaneku

BcraHoBnoBaT CBITUIbHUK Mae enekTpuk abo iHwa keanidikoBaHa ocoba, 60 nepen TuMm, siK
npueaHyBaTn CBITUMbHUK A0 MepeXi, Cnif, NpoknacTi dikcoBaHy NPOBOAMHY 3 JOAATKOBOLO i30NsLj€0
ocHoBW. Lle BUpiG Mae BCTaHOBMOBATUCS NILLE B MiCUSX, e [0 HbOro He MOXHa Jerko AictaTucs.

4.3axucT poBKinna
YBATA! ) ) ) 5
EnekTpuyHi BUpobu He MOXHa BUKMAATU pa3oMm i3 nobyToBuM cmiTTaM. Byab-nacka, JocTaBnanTe
ﬁ X Ang ytunisauii 4o cnevianbHUX NpuiManbHUX NYHKTIB. 3BepTanTeca 40 MiCLEBUX OpraHiB Brnaam
abo npogasus nNo nopady LWoao yTunisauii.byab-nacka, ocTaBnsiTe ynakoBky Ans ytunisauii 4o

=== cneujianbHUX NPUAManbHUX MyHKTIB.

5.XapakTepucTUKM NMPUCTPOIO

TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

HomiHanbHa Hanpyra 220V-240V
HowmiHanbHa YacToTa 50/60Hz
HoMmiHanbHa NOTY>XHICTb 1xMax.60W
Jlamna E27,60W
Knac saxucty Knac |
lMokasHuk 3axucty IP P20

6. Dornap /| YMweHHs

Bin’enHante npucTpint Big Mepexi nepes YMLLEHHAM Ta AO0rMAA0M. Yci po6oTh 3 PEMOHTY NOBUHEH UK
BMKOHYBAaTU nuLLe KBanidikoBaHUi axiBeLlb, BUKOPUCTOBYIOUM OpUriHarnbHi 3anacHi YacTUHN.

HenpaBunbHWUI PEMOHT MOXe MOTSArTM 3a COBO BEMUKUIN PU3NK. JTaMnu, L0 BUKOPUCTOBYHOTLCS, MOBUHHI
BiANOBIAaTN XapakTepucTNKam, HaBeeHUM Y Ui iHCTPYKLi.

MONEPELXEHHA: BukoprcTaHHs iHLWOro npunaaas, Hixk HaBegeHe y Ui iHCTPYKLiT, MOXe CTaHOBUTH

PW3UK TINECHUX YLLIKOKEHb.

7. Pi3He (cepsic, peMOHT, rapaHTis, Touio)
MpucTpin mae peMoHTyBaTH KBanidikoBaHa ocoba.Ller enekTpuyHuiAz NpUCTpin BignoBiaae YHHUM
cTaHgapTtam 6e3neku. PEMOHT NOBMHEH BMKOHYBAaTK nuLLe KBanicikoBaHWUM daxiBeLib, BAKOPUCTOBYOUM
opuriHarbHi 3anacHi YacTUHWU. Byab-ake NOPYLLIEHHS LibOro NpaBunia MoXe 30KpeMa CTaHOBUTM Hebeaneky
NS KopycTyBadiB. Y pasi noTpebu 3BepTalite 40 CEPBICHOrO LIeHTpa MarasuHa, y sskoMmy Bu npuadany Lei
NpUCTPIN.
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1.Simboluri de avertizare

@ Cititi instructiunile

Clasa de protectie |. Aceasta lampa are un terminal deimpamantare. Firul de
@ impamantare (galben si verde) trebuie conectat la terminalul indicat de simbol.

2.Instructiuni generale de securitate A

Cititi iTn amanuntime acest manual de instructiuni nainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-I pentru a-l consulta
ulterior i, daca este necesar, dati-l mai departe la alte persoane.

ATENTIE: Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie s& urmati intotdeauna masurile de securitate de baza
pentru a reduce riscul de incendiu, de electrocutare si de accidentare.

1) Generalitati

Nimeni, si in special niciun copil, nu trebuie sa se afle in apropriere de zona de lucru. Verificati daca specificatiile
electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dumneavoastra.

AVERTISMENT : Alimentarea electrica trebuie Tntrerupta inainte de a se incepe montajul, intretinerea,
schimbarea becului sau curatarea.Inlaturati sigurantele fuzibile sau dezanclasati-le si asigurati-va caacestea nu
se pot re-anclasa.Distanta minima ce trebuie respectata intre acest corp de iluminat si o altd sursa de lumina
este de metri. Acest corp de iluminat este conceput pentru a fi montat direct pe suprafepe normal inflamabile.
Doar pentru utilizare la interior.Nu instalati corpul de iluminat in bdi si tineti-l departe de recipiente umplute cu lichid.
Dupa oprirea 5-10 minute, schimba becul, atunci cand becurile au fost racit

2) Securitatea electrica

Cablajul fix cu izolatie simpla trebuie pregatit cu o izolatie suplimentara inainte de a conecta corpul de iluminat.
Din acest motiv, instalarea trebuie efectuata de catre un electrician sau o persoana avand cunostinte bune de
electricitate.

3.Reguli de securitate specifice
1) Corpul de iluminat este un aparat de clasal.
2)Acest corp de iluminat este compatibil doar cu becuri de tip E27.

4.Protectia mediului
ATENTIE!
Produsele electrice nu se arunca impreuna cu gunoiul menajer. Acestea trebuie duse la un punct comun
E de colectare pentru eliminarea ecologica a deseurilor in conformitate cu reglementérile locale. Pentru
=== informatii privind reciclarea, contactati autoritatile locale sau vanzatorul. Ambalajul este reciclabil.
Eliminati ambalajul in mod ecologic si puneti-l la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. Specificatiile produsului

Caracteristici tehnice

Tensiune nominala 220V-240V
Frecventa nominala 50/60Hz
Puterea nominala 1xMax.60W
Clasificarea becului E27,60W
Clasa de protectie CLASA |
Numarul IP (Indice de Protecitie) 1P20

6.intretinere / Curatare

Tnainte de intretinere sau curatare deconectati de la reteaua de alimentare.
Becurile utilizate trebuie sa corespunda complet caracteristicilor definite in
acest manual.

ATENTIE: Cand schimbati becul, trebuie sa deconectatlcorpul de iluminat de
la reteaua de alimentare sisa a@teptatl sa seraceasca.

7.Altele (Service, Reparatii, Garantie, etc.)
-Pentru repararea produsului apelati la o persoana calificatd Acest produs electric este conform
cerintelor esentiale de securitate Reparatiile trebuie efectuate doar de personal calificat, utilizand
piese deschimb originale, in caz contrar existand pericole mari pentru utilizator.
- Pentru service post-vanzare, vd rugdm contactati magazinul de unde ati cumparat produsul.
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1. Warning symbols

‘ @ Read the instructions

Protection class |. This lamp has an earth terminal. The earth wire(yellow and
green) must be connected to the terminalindicated by the symbol

2. General Safety Instructions A\

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference and
if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING:When using electrical appliance, basic safety precautions should always be followed to
reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Any visitor, especially children, shall be kept away from the work area.Check if the electrical specifications
of this luminaire are compatible with your installation.

WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance, exchanging the
bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF and secure from reactivation.
Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be concealed.
For indoor use only.

After switch off 5-10 minutes , exchange the bulb when the bulbs have been cooled down.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only acc. to national wiring rules.

3. Specific Safety Rules
The installation shall be carried out by an electrician or electrically skilled person such that the basic

insulated fixed wiring have to be prepared with supplementary insulation before the luminaire can be connected.

Only to be installed outside arms reach.

4. Environmental protection

CAUTION!
Electrical products must not be thrown out with domestic waste.They must be taken to a communal

E collecting point for environmentally friendly disposal in accordance with local regulations. Contact

your local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging material is recyclable.
Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and make it available for the
recyclable material collection-service.

5.Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 220V-240V
Rated frequency 50/60Hz
Rated wattage 1xMax.60W
Bulb rating E27,60W
Protection class CLASS |
IP number 1P20

6. Maintenance / Cleaning
Disconnect from mains before maintenance or cleaning. Repairs should only be carried out by qualified
persons and using genuine spare parts. Inappropriate repairing could cause significant danger.Always
use bulbs according to specifications listed in this manual.
WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of personal injury.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc ...)
-Have your product repaired by a qualified person. This electric product is in accordance with the relevant
safety requirements. Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts,
otherwise this may result in considerable danger to the user.
- Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.
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* Garantie 2 ans / 2 afios de garantia / Garantia de 2 anos /
Garanzia 2 Anni/ Eyyunon 2 etwv / Gwarancja 2-letnia /
lapaHTnA 2 roga / FapanTia 2 pokis / Garantie 2 ani /
2-year guarantee




